BeuHbil MyKax ajaa

By Nick Bibile ITo Huk Bibile

“For I am tormented in this flame.” (Luke 16:24) "H60 s mep3anu ¢ smom niamenu."”
(JIx. 16:24)

Hell is real. Anx peanen. The devil is very clever in keeping this subject shut from the
pulpits. UepT oueHb YMHBIN B COOTBETCTBHHM 3aBEPILUTH 3Ty TeMy ¢ pulpits. Also the
devil is very clever in making jokes of hell as if it does not exist. Kpome Toro, apsBoa
OYEeHb YMHBIM B IPUHATHH LIIYTKH aJa, Kak OyaTo oHa He cymectByeT. However, hell is
real. Bmecte ¢ Tem, an siBnsiercs peanbHoi. The final authority the word of God speaks
on hell, Jesus spoke on hell. Oxonvarensnoe pemenue CrnoBo boxue roBopur o an,
Nucyc roBopun o npeucnonueid. Also the false teachers, worldly churches will not teach
the never-ending torments of hell. Kpome Toro, 10xHbIe yanuTens, MUPCKUX HEPKBSIX HE
OynyT yuuth 6eckoHeuHOM Mykax ana. Then if God is love why there is hell? 3arem,
eciu bor ecth 11000Bb, ouemy cymiectByeT an? Why would a loving God send people to
hell? ITouemy Ow1 moOsmuii bora mocnate moneit B an? This is a very uncomfortable
subject to many. 3To o4ueHb HeynoOHO Tipu ycrmoBuu MHOro. Hell is eternal. An siBnsiercst
BCYHBIM.

Mt 25:46 And these shall go away into everlasting punishment: but the righteous into life
eternal. Mt 25:46 1 oHM TOJDKHBI YUTH B BEYHOE HaKa3aHHE, a IPABEIHUKH B )KU3Hb
BEUHYIO.

Bible never talks about eternal annihilation but eternal punishment. bubnust Hukorga ne
TOBOPHUT O BEYHOW YHUYTOXEHUs, HO BeuHOoro Hakazanus. Hell is not a place of temporal
punishment but a place of eternal punishment, never ending punishment. Ax 3To He
MECTO BPEMEHHOI'0 HaKa3aHMs, HO MECTO BEYHOI'O HaKa3aHMsl, HUKOT/1a He
3aKaHYUBAIOIINIICSA HAKa3aHUS.

God is infinitely worthy of love, honor and obedience. bor ecth 6eCKOHEUHO TOCTOWHBIIA
mo0BH, yectu u nocnymanus. God created us and we have an obligation to love him,
honor him and obey him. bor co3znan Hac, 1 MbI 00s13aHBI €My JF000Bb, YECTh EMY U
MOTYUHSATHCS EMY.

Mt Mt 22:37 Jesus said unto him, Thou shalt love the Lord thy God with all thy heart,
and with all thy soul, and with all thy mind. Mucyc cka3an emy: Tb1 Oynens J00UTh
I'ocnoga bora TBoero Bcem cep/iieM TBOMM, M BCEIO AYIIEIO TBOCIO, M BCEM TBOUM yMa.

God is infinitely glorious and not loving him, not honoring him and not obeying him is
against an infinite God and an infinite sin. bor ecTs 6eckOHEYHO ClTaBHOM U HE JIFOOS €TO,
a HE B YECTh HEro M HE MOAYUHATHCA eMy POTUB OeckoHeuHoro bora u 6eckoHEYHOTO
rpex. Any sin is an infinite evil against God and it deserves an infinite punishment.



JIro60i1 rpex sBnsieTcs 6eckoHeuHoe 3710 MpoTHB bora, 1 oH 3acmyxuBaeT 6€CKOHEUHOTO
HaKa3aHus.

God of the New Testament is also the God of the Old Testament. bor HoBoro 3aBeta
apnsiercs Takke bor Berxoro 3asera. God will not compromise with sin and wink at sin;
he will not clear the guilty. bor He komnpomucc ¢ rpexom u [lonMHUTHYTE Ha TpeX, U OH
Oyznet He sicHo, mpu3HaeT ce0s BuHOBHBIM. God drowned all the inhabitants of the earth
in a world flood except Noah and his family. Noah found grace in God’s sight. bor
YTOHYJIHM BCE J)KUTENIN 3€MJIM B MUpE OT HABOJAHEHUH, 3a uckioueHneM Hos u ero cembio.
Hoa naiitu 6maroBonienue B rina3ax bora. God poured fire and brimstone and killed the
inhabitants of bor BbutiI orHs 1 brimstone u youBanu xkureneid Sodom Cogom and u
Gomorrah I'omoppa due to their sins. n3-3a ux rpexu. God did not change his nature
when it comes to the New Testament. bor He MeHsIeT CBOero xapakrepa, Korja peub
3axoauT o HoBom 3asete. “For [ am the LORD, I change not” (Mal 3:6) Today many are
living in sin, enjoying the pleasures of sin, and many are storing sin, accumulating sin
daily and any time God’s wrath is going to fall upon them. "M60 S I'ocions, S He
n3MeHuTh" (Maut 3:6) CeroHst MHOTHE M3 HUX JKUBYT B Ipexe, HACIaX1asiCh
YIOBOJIBCTBUS OT Ipexa, 1 MHOTHE U3 HUX XPaHEHUS IPeX, HaKalinBas rpex eKeIHEeBHO
u B moOoe BpeMs THeBa boxbero Oyner nmagare Ha HuX. God will not clear the guilty as
God’s righteousness and justice requires punishment. bor He siCHO, BHHOBEH B KaueCTBE
Boxbeli mpaB/bl U CIIPaBEITTUBOCTH TPeOYyEeT HaKa3aHUSI.

Exod 34:7 keeping steadfast love for thousands, forgiving iniquity and transgression and
sin, but who will by no means clear the guilty, visiting the iniquity of the fathers on the
children and the children's children, to the third and the fourth generation. Ucxon 34:7
COOTBETCTBHH HEMOKOJIEOMMYIO JII000Bb K ThICSYaM, MPOIIATh TPEXH U transgression u
rpex, HO KOTOpbIe OYAYT HHU B KOEM CIIydae He SICHO, BHHOBAT, TOCETUB 0e33aKOHNE
OTILIOB B JICTAX M JIETCKUX JIETeH, TPETHETO U YETBEPTOTO MOKOJICHHUS.

If God will not punish the sinners then it is contrary to his nature, God will not
compromise his justice. Ecimu bor He OyneT Haka3pIBaTh TPENTHUKOB TOT/1a, KOT/Aa 3TO
IPOTHUBOPEUYUT €ro npupoe, bor He Oyner Komrpomucca, ero crpaBeIuBoCcTh. He is an
infinitely Holy God who exercises his sovereignty according to his will. On 6eckoHeqYHO
CBaTeiM borom KOTOpBIE OCYIIECTBIISIET €r0 CYBEPEHUTET B COOTBETCTBUH C €0 BOJICH.
God hates sin infinitely and he will execute infinite punishment on sin. bor HeHaBuAUT
rpex 6eCKOHEUHO, U OH Oy/JeT BHIMOIHATh OECKOHEUHbIC HAKa3aHHs Ha TPEX.

Ezek 22: 21 1 will gather you and blow on you with the fire of my wrath, and you shall be
melted in the midst of it. 22 As silver is melted in a furnace, so you shall be melted in the
midst of it, and you shall know that I am the Lord ; I have poured out my wrath upon you.
Ezek 22: 21 s cobepy Bac u yap 1o BaM OrOHb MOETO THEBa, U BBI JIOJKHBI ObITH B
Tanoi mocpeaun Hero. 22 Kak 3To cepedpo pacIiyiaBIeHHOTO B II€YH, TT0O3TOMY BBI JTOJDKHBI
OBITH TaNOM B pas3rap ee, U Bl y3Haere, uTo S ['ocrioap, S mposibloTcst MO THEB Ha Bac.

Scriptures speak of different degrees of punishment. [Incanue roBoputh 0 pazHoii
creneHu Haka3anus. People who never knew the word of God, the punishment will be a



lesser degree but the people who attended church and knew the word of God, but played
games with God, never loved him from the bottom of their hearts, continued in their
greed, selfishness and pride. JItoqu KoTopble HUKOTAA HE 3HAIU ClIOBO boxue, Haka3zaHUE
Oy/eT MEeHBIIEH CTETIeHH, HO JIIOM KOTOPBIE MPHHSIIN Y9acTHE IEPKOBHBIC U 3HAIIU
cioBo bokue, HO urpatoT urpsl ¢ borom, HUKOrAa He MOOMI €ro U3 HUKHEH YyacTh uX
cepJIax, mo-MpexHEeMY B UX JKaTHOCTH, dron3Ma u ropaoctu. They had all the rituals,
had a religion of outward performances but never had an intimate relationship with God;
the punishment is going to be severe. OHu ObLIIH BCE PUTYyaJTbl, OBLIO PEIUTHEH BHEIITHUE
XapaKTepUCTHKH, HO HUKOT/1a He UMeJl MHTUMHBIX OTHOLIeHuH ¢ borom; Haka3aHue
OyIeT CypOBBIM.

Jesus was at the very present of the people of that day but yet they did not follow him, did
not obey him. Mucyc ObiT B 0ueHB HacTOsIIEe HAPOJ B TOT JACHB, HO ITOKA OHU HE
CIIeZIOBATh 32 HUM, HE TIOAYUHATHCS EMY.

Mt Mt 11:24 But I say unto you, that it shall be more tolerable for the Ho s roBopio Bam,
YTO OHAa J0JKHA ObITh OoJiee Teprnumoit K land 3emutst of B Sodom Comowm in the Day of
Judgment, than for thee. B nens cyna, Hexenu Teode.

Mat Marem 11:21 11:21 “Woe to you, Chorazin ! "Tope sam, Chorazin! Woe to
you, 'ope BaMm, Bethsaida Bu¢canast ! For if the mighty works done in you had
been done in ! V160 ecan cuabHBIX pabOT B Bac 9T0 Ob110 caeaaHo B Tyre Illnna
and u Sidon Cnaon, they would have repented long ago in sackcloth and ashes.
22 But I tell you, it will be more bearable on the Day of Judgment for , Onu 651t
AABHO pacKasAmch B BpeTullle 1 rernae. 22 A 4 rosopio BaM, oH OyaeT 6oaee
CHOCHOII Ha AeHb cyda A4 Tyre llnna and n Sidon Cugon than for you. 23 And
you, He a4 Bac. 23 V1 to1, Capernaum Kanepraym , will you be exalted to
heaven?, Bel 651 Bo3BpICUTCA 40 HeOec? You will be brought down to Hades. For
if the mighty works done in you had been done in Bam Gyaet AoBeseHo 40
Hades. 1160 ecau cuapHBIX paboT B Bac 9T0 6110 cgeaaHo B Sodom CoaoM , it
would have remained until this day., Ona 651 ocTaBazaacs o ceii 4eHb.

Lu JIy 12:48 12:48 But he that knew not, and did commit things worthy of stripes, shall
be beaten with few stripes. For unto whomsoever much is given, of him shall be much
required: and to whom men have committed much, of him they will ask the more. Ho on
3HaJ, YTO HET, ¥ HE COBEPIIATh BEIU JTOCTOMHBI M0JIOC, JOJKHBI OBITh U30UTHI
HECKOJIBKO 11oJ1oc. 115 cKa3aix KoMy JTaeTCsl MHOTO, M3 HETO JIOJDKHO OBITh FOPa3io
TpeOyeTcs: U MY>KYHMH, KOTOPBIX B3SJIM Ha MHOTOE, O HEM OHH OyJIyT MPOCUTH OOJIbIIE .

Those who are preaching false doctrines from the pulpit will be severely punished. Te,
KOTOPBIE SIBIISFOTCS JIOKHBIC JIOKTPUHBI IPOTIOBEH C aMBOHA OYJyT CYpOBO HAaKa3aHHI.
Those who are teaching and compromising God’s word by softening down and toning
down sin, will be severely punished. Te, koTopsie yuar u ymep6a boxse cioBo,
pasMsryeHue BHU3 M TOHU3HUPYIOIasi BHU3 rpexa, OyayT cypoBo HakazaHbl. Those who



are teaching the right thing but living the life of hypocrisy, not setting an example to what
they preach will be severely punished. Te, koTopsie yuat npaBUIBLHO, HO KUBYIIIUM
KU3HH JIMLIEMEPUs, a HEe HACTPOIKH, HalIpUMeEp, B KaKOW OHU IPOMOBEAYIOT OyayT
CYpOBO HAaKa3aHBI.

James 3:1 Not many of you should become teachers, my brothers, for you know that we
who teach will be judged with greater strictness. J[»xeiimc 3:1 He MHOTHE U3 Bac HOKEH
CTaTh YYUTEISIMH, OpaThsi MOM, JIJISl BAC, YTO MBI 3Ha€M, KOTOPBIE y4aT OYAYyT CYAHUTH C
O0JbIIeH CTPOTOCTHIO.

Hell is a place where you will weep, wail, and gnash the teeth. “ In that place
there will be weeping and gnashing of teeth, when you see Abraham and Isaac
and Jacob and all the prophets in the kingdom of God but you yourselves cast
out.” (Luke 13: 28) Aa sBAsieTcss MecTOM, TAe BBl OyAeTe I14aKaTh, BBITD, U1 gnash
3ybamm. "B ToMm, uTO Tam OyJeT maad u cKpesKeT 3yOOB, KOTAa BB YBUAUTE
Appaama u Vicaaka n Ilakosa u Bcex npopokos B Llapcrsnu boxxnem, HO BbI
camy, moAaHHBIX B. "(/1k. 13: 28)

It shows the person in hell is alive; they had the knowledge of their sins. On moka3siBaet
JIMIIO B aJ1 )KUBBI, OHU OBUTH 3HAHUSIMU O CBOMX TPEXax.

Lu 16:20 And there was a certain beggar named Lazarus, which was laid at his gate, full
of sores, 21 And desiring to be fed with the crumbs which fell from the rich man's table:
moreover the dogs came and licked his sores. JIy 16:20 1 0bu1 HUImIuii onpeneaecHHbIM
umeneM Jlazapb, KOTOPBIN ObLT 3aJI0KEH B €r0 BOPOTA, MOJHBIH A3BHI, 21 1 jkenaromei
OBITh MCMOJIb30BaHa C KPOILIKaMH, KOTOPbIE CHU3WIIUCH C OOTaThIM YEJIOBEKOM B TaOJIHIIe:
Kpowme Toro, npunum u codaku auszanu ero s3Bbl. 22 And it came to pass, that the beggar
died, and was carried by the angels into Abraham's bosom: the rich man also died, and
was buried; 23 And in hell he lift up his eyes, being in torments, and seeth Abraham afar
off, and Lazarus in his bosom. 22 U neno pomwio 10 nepeBaia, YTo HAIMIUNA yMep, U ObLIO
MIPUHATO aHTENbI B IOHE ABpaama: 6orau Taxke ymep u O6bu1 noxopones 23; U B agy on
MOJTHUMET TJ1a3a, OyAy4yu B MyKax, U BUJIUT U3Jalieka ABpaaM OTKItoueHa, u Jlazaps Ha
none ero. 24 And he cried and said, Father Abraham, have mercy on me, and send
Lazarus, that he may dip the tip of his finger in water, and cool my tongue; for I am
tormented in this flame. 24 U 3akpuyan oH u ckazan: Orer; ABpaama, TOMUIYH MEHS, U
nocnath Jlazaps, 4ToObl OH MOT NIaICHUIO €T0 KOHYHK aJiblia B BOJIE, U MPOXJIaAHbII
SI3BIK MOH, 00 s Tep3anu B 3ToM muamenu. 25 But Abraham said, Son, remember that
thou in thy lifetime received thy good things, and likewise Lazarus evil things: but now
he is comforted, and thou art tormented. 25 Ho ABpaam ckasai: CbIH, TOMHHTE, 4TO TeOe
B TBOEH JKU3HHU IMOJIy4nJI TBOU XOPOIUIKNE BEIH, a Takke Jla3app 3710 Belu: HO Tenepb OH
YTEIIW, U Thl TEP3AJIH.

O 'Father Abraham,' saith he, 'have mercy on me, and send Lazarus, that he may dip the
tip of his finger in water, and cool my tongue, for I am tormented in this flame.' O 'Orery



ABpaama, "TOBOPHUT OH," MOMWIYH MEHsI, U TocnaTh JIazapst, 4ToObI OH MOT TIaJICHUIO €TO
KOHYHK TMaJiblla B BOJIE, M TIPOXJIATHBIN S3bIK MOU, OO S Tep3aJid B 3TOM TUIAMEHH .

Only when judgment comes he is asking for mercy. Tonpko TOrIa, KOTa Cy/1Ie0HOE
peleHre BCTYaeT OH MPOCUT MUIOCTH. Many in this world have no desire to ask for
God’s mercy as they are living a comfortable life. MHorHe B 3TOM MHUpe HE UMEIOT
KeJaHus TPOCUTh MUIIOCTH boskueil, kak oM ®UBYT yao0HO#H xu3Hu. They have all
their needs, sitting comfortably. Onx ©MeIOT Bce X OTPEOHOCTH, cuas yaooHo. They
are satisfied in their needs, so they don’t have a cry for God, they will not strive to pray,
they will not strive to enter through the narrow gate, their bellies are full, the flesh is
comforted. OHM y10BIETBOPEHBI MX TOTPEOHOCTH, TOITOMY OHU HE UMEIOT BOILIb K
Bory, onn He OyayT CTPEMHUTBCS, YTOOBI TOMOJIUTHCSI, OHU HE OYIYT CTPEMHUTHCSI BOUTH
gepes y3Kue BOopoTa, ux bellies monHbI, MIIOTH €CTh YTEIIHIL.

Only when they are in deep trouble they will think of God, then they will go to the Bible
seriously, then they will begin to pray seriously but now they are driving pretty
comfortably on the broad road and they will not cry out to God. They are enjoying their
pleasures, entertainment, no love to God as they love other things, no honor to love as
they honor themselves with pride, no time for God, no fear for God. Toapko Torna, korma
OHU HaxoJATCs B INIyOOKoH pobaembl oHU OyayT aymarh bora, To oHM oyt Ha
bubnuio cepbe3HO, TO OHM HAYHYT CEPHE3HO MOJMUTHCS, OJTHAKO TEHePb OHU ABIISIOTCS
JBIKYILEH TOBOJIBHO CIIOKOMHO MO IIMPOKOM 10pore, U OHU He B3bIBaloT K bory. OHu
SIBJIIIOTCSI TTOJIB30BAThCSI UX YOBOJIBCTBUIA, pa3BiieueHUi, HU J1I0OBU K bory, kak oHI
JOOST ApyrUe BEUIH, HU YECTH JIIOOUTh, KAK OHH CaMH C YE€CThIO TOPJIOCTH, HET BpEMEHHU
st bora, He omacasice 3a bora. However, a time will come when suddenly God will pour
out his wrath, then they will cry out to God in mercy, But God will laugh at them.
Opnako, mpueT Bpemsl, korjaa bor BIpyr nposibio ero rHeB, TO OHU B3bIBAIOT K MUJIOCTH
bora, a bor Oyzner cmeaTbest Hall HUMU.

Pr Ip. 1:26 I also will laugh at your calamity; I will mock when your fear cometh; 27
When your fear cometh as desolation, and your destruction cometh as a whirlwind; when
distress and anguish cometh upon you. S Taxxe OynyT cMesTbCs Haj Baiiei oencTsust; S
Oyay MakerT, Korja Bail ctpax npuxonut 27; Korja Bai cTpax npuxoJuT B OTYassHUE, U
Ballla YHUUTOXKCHHSI PUXOJINUT, KaK BUXPh, KOrJa rope u 60oib mpuaet Ha Bac. 28 Then
shall they call upon me, but I will not answer; they shall seek me early, but they shall not
find me: 29 For that they hated knowledge, and did not choose the fear of the LORD. 28
Torga oHM NPU3BIBAIOT MEHS, HO 51 HE Oy/ly OTBEYaTh, OHH JIOJKHBI CTPEMUTHCS MHE
paHoO, HO OHH HE JIOJKHBI HAWTU MeHs: 29 3a 4YTO OHU BO3HEHABUCIIN 3HAHUE U HE
BBIOMPAIOT cTpax ['ocroaeHb.

Fear of the Lord is not in them as they lives are focused upon this world. Ctpax nepen
['ocrmoom HET B MIX KU3HHM, OCKOJIBKY OHM OPUEHTHPOBAHBI Ha 3TOT MHp. Their goal is
not to please God but for happiness and comfort on this earth. VIx miens coctout He B
yroay bory, HO u 1t cuacThst u komdopTta Ha 3Toit 3emie. They live to please their flesh.
Onu XUBYT B yroay cBoeit minotu. Mercy comes only in danger but when you wake up in



hell, it is too late. Mepcu mocTaBiseTcsi TOJILKO B OACHOCTH, HO €CITU MPOCHYTHCS B a1y,
MIOKa HE MO3/THO.

'Send Lazarus, that he may dip the tip of his finger in water, and cool my tongue; for I am
tormented in this flame.' "OrnpaButs Jlazapst, 4ToObI OH MOT TIAICHUIO €TO0 KOHUUK
Majblla B BOJIE, M MPOXJIATHBIN SI36IK MOM, MO0 s TEp3aId B ATOM IJIaMeHHU".

Notice the agony of the torment in the fire, desiring just one drop of water on the
fingertip to cool his tongue. Today on a hot day like this, many will desire for an ice soda
or iced water. YBeoMIIeHHE aroHUsI My4eHHI B OTOHb, CTPEMSICh JIMIIb OJTHA Karlisl
BOJIbI HA OXJIAXK]ICHHE MaNbIIa ero s3bIke. CeroHs Ha )KapKuil IeHb, KaK Ha 3TO0, MHOTHE
OyayT CTpeMJIeHHE K JIbJia COAbI WK JensHoi Boasl. However, my friend there are no
refrigerators in hell, no fire departments, no hospital, not even a drop of water to cool
your tongue, it is all agony in the fire, tormented forever and ever. Oqnako, Moero apyra
HET XOJIOJMIILHIKOB B a/1y, HU OTHsI IETTAPTAMEHTOB, HI OOJILHHIIBI, Ja)Ke HE Karuisi BOJIbI
TUTSL OXJIQXKICHUSI CBOM SI3BIK, 9TO BCE arOHUs B OTOHbB, TEP3aJIH U HABCETIa KOT1a-10o0.

Today many are living according to their carnal desires; they want to satisfy the flesh, the
flesh rules and not the spirit of God. Ceroaus MHOTHE U3 HUX JKHBYT B COOTBETCTBUH C
UX TUIOTCKHE KeJaHHsI: OHH XOTST, YTOObI YIOBIETBOPUTH IJIOTH, IJIOTH MIPABUJI, a HE
nyx boxwuii. But in hell the members of the flesh will be tormented forever. Ho B any
YJICHOB IUIOTH Tep3aiu Oyaet BeuHo. Jesus warned by saying Mucyc npenynpexnaai,
CKa3aB

Lu 12:5 But I will forewarn you whom ye shall fear: Fear him, which after he hath killed
hath power to cast into hell; yea, I say unto you, Fear him. JIy 12:5 Ho s xouy
MPEIYIPEUTh Bac, KOTOPBIX BbI TOJDKHBI CTPAX: CTPAX €ro CIOBaM, IOCIE KOTOPOTO OH
yOMJI KOTO BJIaCTh OPOCHUTH B aJl; TaKe CKa3bIBal0 BaM, OOMCS ero.

The carnal flesh is comforted now, seeking for pleasure and enjoyment, flesh will be
tormented in this flame forever. I[lnoTckre MWIOTH ecTh yTemWI ceifvac, UIIET PaIOCTH U
YAOBOJBCTBHS, TUIOTH OYJET TEp3aIk B 3TOM IJlaMeHHu HaBceraa. Many in hell seek
earnestly to cool their tongue with a drop of water. MHOTHE B a1y UCKPEHHE CTPEMUTHCS
K MX TTPOXJIQJHBIN A3BIK C KaILIIO BOJBI. Yes, on this earth it’s the tongue that spoke
boastfully, the tongue that uttered prideful words, the tongue that compromised sin, the
tongue that put other people down, the tongue that slandered, the tongue that was busy in
gossiping, the tongue that lied, the tongue that cursed God, the tongue that uttered words
of greediness, covetousness, selfishness, the tongue that deceived and tricked other
people to profit your life, the tongue that showed no pity for the needy, the tongue that
uttered words of anger and wrath. Jla, Ha 3T0#1 3eMJie OH sI3bIKE TOBOPUT, 4TO boastfully,
A3bIKa, 4TO cKazaHHoe prideful cioBammu, S3bIKOM, UTO CKOMIIPOMETHUPOBAHA Ipexa,
SI3bIKa, KOTOPBIC CTABST APYTHE JIOJAU BHU3, KIEBETE, YTO SI3BIK, S3BIK, KOTOPBINA OBLI
3aHAT B gOSsiping, s3bIK , YTO JITAJI, S3bIKA, YTO MPOKISIT BoroM, si3pIka, 9T0 CKa3aHHOE
cnoBamu greediness, covetousness, 3rOM3M, S3BIK, YTO OOMaHYJIH H 0OMaHOM JIPYTHUX
JOJIEH MOTYYUTh MPUOBLTH BallleH KU3HHU, S3bIKA, YTO HE MPOSBISIET KAIOCTh K
HY>XTAIOIIMMCSI, SI3bIKa, YTO CKA3aHHOE CJIOBaMU THEB M spocTh. The tongue that cursed,



the tongue that uttered filthy jokes, the tongue that hurt others, yes, it is the unholy
tongue and we can go on and one with sinfulness of the tongue. fI3bike, uT0 TpOKIIATA,
SI3BIKA, YTO CKa3aHHOE TPS3HBIX IIYTOK, SI3bIKA, KOTOPBIE MOCTPATAIH JPYTHE, a, ITO
unholy sI3bIK, 1 MBI MOKEM TTOWTH Ha OJIUH U C TPEXOBHOCTH 0O si3bIke. In hell, the whole
body is tormented but above all, it would be the tongue. B an, Bce Teno Tep3anu, Ho,
npexJie Bcero, Obuto OBl si3bike. The tongue is a master, the tongue is flattering boastful,
prideful, sinful tongue. SI3pIkOM SBISIETCS MAaCTEPOM, SI3BIKOM SIBJISIETCSI TTOIBITPHIBAs
XBacTIUBBIH, prideful, rpenHbIM S3BIKOM.

Ps 12:3 May the Lord cut off all flattering lips, the tongue that makes great boasts, 4
those who say, “With our tongue we will prevail, our lips are with us; who is master over
us?” Ps 12:3 mas nopj oTpe3ainu Bce MOABITPhIBAs T'y0, S3bIKa, 4TO JAesiaeT 0O0JIbIIoe
MOJKET [TOXBACTaThCs, 4 TEX, KOTOpPBIE TOBOPAT: "B Haiem s3b1ke Mbl OyieM
MPEBaINPOBATh, HAIIIK TYObl Y HAC, KOTOPBIE 3TO MacTep Haa HaMu?"

Mt Mt 12:36 But I say unto you, that every idle word that men shall speak, they shall
give account thereof in the Day of Judgment. Ho s roBopto Bam, 4TO ¢ KaXkJIbIM CIIOBOM
0e3/1efCTBYET, UYTO MY>KUYUHBI OyIyT TOBOPUTH, OHU JOJKHBI YIENATh BHUIMAaHUE €€ B
JICHb CyJa.

When the rich man in heaven cried out to Abraham and said, he is tormented and asking
for a drop of water to cool his tongue, Abraham’s answer was, “Son, remember that thou
in thy lifetime received thy good things, and likewise Lazarus evil things: but now he is
comforted, and thou art tormented. Koria 6orau ¢ Heba Bo33Bai k ABpaaMmy M CKazaj eMy
Tep3aJIi U MPOCAT 3a KaIlII0 BOJIbI ISl OXJIaXKACHUS CBOETO sI3bIKa, ABpaaM ObLT OTBET,
"CoH B BUIy, 4TO Thl B TBOEH HU3HU IOJYyYHJI TBOM XOPOIINE BELIH, a Takxke JIazapsp 3710
BEIIlM: HO TeNeph OH yTemI, U Tl Tep3anu. (Verse 25) (Ctux 25)

The answer is, “Remember,” there is not a solution but bringing remembrance of good
things in earth. Instead of giving a relief of the pain from agony, fresh recollections of the
comfortable, enjoyable, flesh pleasing earthly life was brought to the remembrance.
Otser, "[lomHUTE, YTO" HET HU PELICHMS, HO BOCTIOMHUHAHUE YETO XOPOILIEro Ha 3eMIIE.
BwmecTo npegocraBienns momony 00k OT CTpajaHui, CBEKUX BOCTIOMUHAHHUI
YIOOHBIM, IPUATHBIM, IIJIOTh IPUSTHBIN 3€MHOM KU3HU OBLT MpUBJIcUeH K namsaT . God
gave everything, remember it was the Lord that gave you a job, it was the Lord that
provided your needs but you did not honor, love or obey the Lord that gave you life. bor
Jlan Bce, IOMHUTE, OBLIO O TOM, 4TO ['ocriosp 1ain BaM paboTy, ObLIO IPETyCMOTPEHO,
gt0 ["'ocnoap Barm moTpeOHOCTH, HO BBl HE Y€CTh, JTFOOOBb WJIH MOAYUHSATELCS, YTO
I'ocioaw gan Bam xu3Hb. Your focus was not on the Lord but on the earthly worldly life.
Bamie Buumanue He Ha ['ocriosia, a Ha 3eMHbIe MUpCKHe XKU3HH. Remember how much
time you spent on your own fleshly happiness but did not have time for the Lord.
[TomMHUTE, CKOJIBKO BpEMEHH BbI MOTPATHIN Ha BamieM cooctBeHHoM fleshly cuacTes, HO
He O0bu10 Bpemenu s ['ocrmoga. Remember how God servants preached to you the word
but the worldly cares and pleasures choked the word from you. Ilomuute, kak bor
CITyXaIlIuX MPOTOBEI0BAIIA BaM CIIOBO, HO MUPCKHE 3a00ThI U pagocT choked cioBa ot



Bac. Oh, my friend this is the worst torture as you will remember for eternity, you are
tormented, you remember but you cannot repent anymore, oh, what misery is this? Ax,
MO IpYT 3TO XY/IINX MBITOK, KaK BBl TOMHUTE, 1711 BEYHOCTH, BBl TEP3aJH, BB
MTOMHHUTE, HO BBl HE MOXKETE MOKasAThCs Oobie, Oraiio, kakue ctpamanus 31o? This is
eternal torment. 3T0 BEUHbIE MYKH.

When you are in hell it is for eternity but the life on earth was just like a dream, only for a
moment. Korja Bbl HAXOAUTECH B a1y, TaK U JJIsI BEUHOH KU3HU, HO )KMU3Hb Ha 3emiie
Obu1a OBI TPOCTO MEUTa, TOJIBKO Ha CKIIAJIE.

Job 20:5 That the triumphing of the wicked is short, and the joy of the hypocrite but for a
moment? PaGora 20:5 Jto triumphing oT JTykaBoro KOpoTKa, U pajlocTh, HO U JJIs
JIUIIEMEP MOMEHT?

Job Pa6ora 21:13 They spend their days in wealth, and in a moment go down to the
grave. HpOBOI[HT JAHU CBOU B CHACTBHU U MTHOBCHHO HUCXOJAT B IPCUCITOAHIOLO.

You enjoyed the earthly pleasures for a moment; you spent so much time for material
things, labored diligently on this earth. Bl monp30Banuce 11t 3eMHBIX YAOBOJIbCTBHI
MOMEHT, BbI IOTPATHIIN CTOJILKO BPEMEHU Ha MaTepUANIbHBIC BEIIH, CTAPATEIbHO
Tpyauiuchk Ha 3Toi 3emie. You worked hard making your homes beautiful but did not
have time for the Lord. You coveted for material things of this world and you bought
them, now when something better comes you throw them away as you covet for more
comfort, never content in what you have, coveting for more and more. Thirsting for more
and more. BbI TspKeno paboTanu, Kak cenaTh CBOM JOMa KpacuBbIe, HO He OBbLIO
BpeMeHnu 11 ['ocrioma. Coveted Bl mo MatepuaabHBIM BEIIAM 3TOTO MUPA, ¥ BbI KYITHIIHA
uX, ceifuac, Korja MpoucxoauT HeYTO OoJiee BBl yAaUTe UX, Kak BbI covet 17151 00JIbIIero
KoMmdopTa, HE ColIep )KaHue B TO, YTO BBl KOTOPHIE, IO coveting Bce 0oJIbIe U OOJIbIIIE.
Thirsting Ha Bce Oosnplie u OobIIIe.

But now you are thirsting for one drop of water as you are tormented in agony of hell. Ho
Terepsk BHI thirsting /1711 0THON Karuid BOJIBI, KaK BBl TEP3aJIk B arOHWU aja. Remember
how you focused on earthly things? [TomHUTE, KaKk BBl COCPEIOTOUCHBI HA 3€MHBIC BETIH?

Job Pab6ora 20:26 20:26 Utter darkness is laid up for his treasures ; [TonHoii TemMmHOTE
MPEIyCMOTPEHA 3a €T0 COKPOBUIIIA;

a fire not fanned will devour him; what is left in his tent will be consumed. fanned orous
He OyJIeT MOKUPATh €T0, TO, YTO OCTAJIOCHh B €T0 MAATKy OYIYT HCIIOIH30BaHbI.

27 The heavens will reveal his iniquity, and the earth will rise up against him. 27 neGec
MO3BOJIUT BBISIBUTH €ro 0e33aKOHUE, U 3eMJIs OY/IeT BOCCTaTh IMIPOTUB HETO.

28 The possessions of his house will be carried away, dragged off in the day of God's
wrath. 28 B BnazeHusx ero 1oMom OyeT MPOXOJUTh BJAJTH, BOJIOYHI IOKUHYTH B ICHb
rHeBa boxwero.

29 This is the wicked man's portion from God, the heritage decreed for him by God. 29
DTO0 HEUECTUBBIM YEIOBEK KBOTE OT bora, Hacieaue BBeACHO JJId HETo borom.



Jesus said of the parable of the rich fool Luke 12: 17 and he thought to himself, ‘What
shall I do, for I have nowhere to store my crops?’ 18 And he said, ‘I will do this: I will
tear down my barns and build larger ones, and there I will store all my grain and my
goods. 19 And I will say to my soul, Soul, you have ample goods laid up for many years;
relax, eat, drink, be merry.” 20 But God said to him, ‘Fool! Mucyc ckazan B mputye o
Oorateix aypakoM JIk. 12: 17, u oH cumutaet mis ceds camoro, "UTo MHE AenaTh, s HUTIE
He XpaHuTh Mou KynbTyp?" 18 U oH ckazan: "I caenaro Tak: 1 Oyay cle30TOUMBBIN BHU3
MOH aMOapbl U CTPOUTH 0o0Jiee KpyIHBIC, U TaM 51 Oyly XpaHUTh BCE MOU 3€pHA U MO
ToBaphl. 19 U s ckaxy Moelt nymiu, ym, y Bac eCTh JOCTAaTOYHO TOBAPOB 3aJI0KEHBI Ha
MPOTSHKEHUH MHOTHX JIET; OTABIXaTh, €CTh, MUTh, ObITH BecelbiM . 20 Ho bor cka3zan
emy: "Fool! This night your soul is required of you, and the things you have prepared,
whose will they be?’ DTa HOUB Bamy nymry, 94To TpeOyeTcs OT Bac, M BbI MOJATOTOBUIIUCH,
KOTOpPBIX OyayT 1 oHu? "

You thirst for the things of this earth, you had time to do this and do that, your thoughts
were to make your business bigger and bigger, your goal was to relax in comfort, eat
well, stay healthy and be merry and happy, yes this was your thirst for life. But in hell,
you would be thirsty as you are agonized and tormenting in hell forever. Bs1 xxaxna
BEIIeH TOM 3emiie, BBl UMM BpeMs CAENaTh 3TO U 3TO ClIeTaeM, BAIlF MBICIIH JOJIKHBI
OBLIN ClIeNIaTh CBOI OM3HEC 00JIbIle U 0O0JbIIIe, Ballla IIEJIb COCTOMT B TOM, YTOOBI
OTIBIXaTh B KOM(OPTE, XOPOILIO MUTATHCS, OCTABATHCS 3/I0POBBIM U OBITH BECENIBIM U
CYACTJIMBBIM, J1a 9T0 Oblia Bama xaxna sxu3nu. Ho B an, Bel Oyznere muTh, Kak BbI
agonized u tormenting B axy Be4HO. You were given warning after warning but you
hardened your heart with pride, now you are humbled in hell forever while the true
Christians were humbled for a moment in earth but now they are exalted in heaven
forever they live in great comfort. Bl momyunsu npenynpexxaeHue nocie
MPEeNYNPExACHUS, HO Bbl 0’KECTOUYMII CBOE CEPALIE C TOPAOCTHIO, TETEPh Bl CMUPHIINCH B
aly BEYHO, XOTS BEPHO XPUCTHAHE CMUPHUIIUCH JIJII MOMEHT B 3eMJIe, HO Teleph OHU
BO3BBICHTCS] HAa HeOecax OHU BEYHO JKUTh B 00JIBIIIOM KOM(popTe.

Remember how you behaved rebelliously against the Lord; remember how carelessly you
lived on earth. [TomuuTe, kak BbI Benu ceds rebelliously mporus ['ocniona, BcmomMmHIM 0
TOM, KaK HEOpEKHO BBI JKUJIU Ha 3emiie. Remember your home was so comfortable; your
refrigerator was in abundance of food. [TomHauTe, Bam 10M ObLUT HACTOIBKO KOM(OPTHO;
BaIlleM XOJIOAMWIBHHUKE OBLIIO B M300MIMH MTPo10BONILCTBUA. However, you neglected the
poor. OgHaKo, BBl 3a0BITHIX OCTHSIKOB.

Eze 16:49 Behold, this was the iniquity of thy sister Sodom, pride, fullness of bread, and
abundance of idleness was in her and in her daughters, neither did she strengthen the
hand of the poor and needy. Eze 16:49 Bot, 310 ObLITO O€33aK0HME cecTpbl TBoe Comome,
TOpJI0CTh, IMOJTHOTA XJ1e0 U 00MIIMEe TTPa3THOCTH ObLIa B HEH M B €€ I0YepU, HA OHA
YKPEMUTh PYKH OCTHBIX U HYXIAIOLTIXCS.

Mat 25: 42 For | was hungry and you gave me no food, I was thirsty and you gave me no
drink, 43 I was a stranger and you did not welcome me, naked and you did not clothe me,
sick and in prison and you did not visit me.” 44 Then they also will answer, saying,



‘Lord, when did we see you hungry or thirsty or a stranger or naked or sick or in prison,
and did not minister to you?’ 45 Then he will answer them, saying, ‘Truly, I say to you,
as you did not do it to one of the least of these, you did not do it to me.” 46 And these will
go away into eternal punishment, but the righteous into eternal life. Marem 25: 42 1160
OBbUI TOJIO/ICH, U BbI JAJI MHE HET MUILH, I XKaXKy, ¥ BbI JAJIM MHE HE MUTh, 43 51 ObL1
HE3HAKOMIIEM, U Bbl HE MIPUBETCTBYIOT MEHSI, TOJIbIN, U Bbl HE OJIETh MEHsI, OOJICH U B
TIOpbMe, a Bel He moceTmin Mens. "44 3areM oHM Takke OyAyT OTBeUYaTh, Cka3as:"
I'ocnonu, Korja Mbl BUIMM, BBl TOJIOAHBI WIIH KaXKIbl MJIM HE3HAKOMIIEM KJTH
O0OHa)KEHHBIMH MJIM OOJILHBIM MJTM B TEMHHIIE, 1 HE MUHUCTpa Ha Bac? "45 3aTeM oH
OyZeT OTBETUTh Ha HUX, TOBOPs: "VICTUHHO, UCTUHHO TOBOPIO BaM, KaK Bbl HE ClIEJalln
3TOTO OJJHOMY M3 HaMEHee U3 HUX, BBl HE CAENIAIM 3TO cO MHOM." 46 1 oHU OynyT yiTH
B BEYHOE HaKa3aHHe, a MPaBeJHUKU B BEUHOU KU3HU.

Remember how you spent your time but you did not have time for the Lord, the Lord was
not your first love, remember? IloMHHUTE, KaK BBl TOTPATUIM CBOE BPeMs, HO BbI HE
uMenu BpeMeHu it ['ocnionb, ['ocroas He Bara nepBast Jit000Bb, TOMHUTE?

1Co 16:22 If any man love not the Lord Jesus Christ, let him be Anathema Maranatha .
Ko He mo6ut I'ocioga Uucyca Xpucra, anadema, mapad-ada.

Remember on earth you sinned many times but it was easy for you to forget, there was no
conviction of sin, you never cried to God in mercy, now you remember those sins
forever. [lomHuTE, Ha 3eMJIe, BBI MHOTO Pa3 COTPEIINII, HO OHA ObLIa JIETKO MOXKHO
3a0bITh, HET TPeXa OCYXKJICHUsI, BBl HUKOT/Ia HE TUIAKaau K bory B MHIIOCTH, TENIEPh BbI
MMOMHUTE Te Tpexu, HaBceraa. In hell, everything is brought into remembrance. B ax, Bce
Oynet npuBesneHo B namsaTH. But in the world, you sinned and forgot. Ho B Mupe, Bb
corpemiia 1 32061, You loved your sins of lust and continue to sin. Ber mro0wim Bamm
IpeX¥ MOXOTH U BIPEIh rpexa.

In hell you will be brought to remembrance, how you loved tradition more than the word
of God, how you loved the pope more than the Lord Jesus Christ. B any Bel Oynere
MIPUBJICUYEHBI K TAMSITH, KaK BbI JIFOOWIH OOJIbIIE TPAIUIIHs, YeM CIIOBO boxkne, Kak BB
mobwmu 6onbire, yem namna ['ocioga Mucyca Xpucra. How you bowed down to the
images of saints and Mary, how you loved your church more than Lord Jesus Christ. Kak
BbI MIOKJIOHHJICS BIUIOTH A0 U300paKeHMIA CBATHIX U Mapuu, KaK BbI JIIOOWIIH IEPKBH
oombiie, ueM ['ocrioga Mucyca Xpucra.

You will be brought to remembrance the wild parties you had on earth, sexual
immorality, living together instead of getting married, adultery, murder, passionately
involved in homosexuality, having sex with the same gender, how you aborted life by
getting rid of the infant. Brl Oyznere npuBiedeHb! K MaMsATH JUKUX CTOPOH Y Bac Ha
3eMiIe, CeKCyaIbHONH aMOpaIbHOCTH, JKUBYIINX BMECTE, BMECTO ITOJyYEHUS JKCHAT,
npenodoaesHue, yOuicTBO, CTpacTHO, yYaCTBYIOIIUX B TOMOCEKCYalln3Me, HMEIOIITHE
MOJIOBBIE KOHTAKTHI C OJHOTO TI0JIa, KaK BBl HEYAABIICHCS KU3HH, H30aBUTHCS OT
JETCKOH .



Remember how you took God’s name in vain, you cursed God, spoke evil against your
pastor and your Christian friends, remember how you hated the true Christians, mocked
them, persecuted them. [TomuuTe, Kak BbI npuHsIH UM bora HanpacHo, Bl nmpoknuHanu
Bora, roBopwII 3110 MPOTUB BAIIETO IMACTOPa XPUCTHAHCKOHN M Ballld APY3bsl, TOMHUTE,
KaK BbI CIIpaBeUIMBO HEHABUAETH XpucTHaH, mocked ux, mpecnenoBanu ux. Remember,
when you were on earth, you were rebuked, corrected and encouraged to read, study
mediate the word of God, and remember how you were encouraged in prayer,
fellowshipping with God, serving God. [TomHuTe, KOT/1a BBI OBLITN HA 3€MJI€, BBl OBLTH
3aIrpeTu1, UCTIPABICHUS U PEKOMEHIYeTCsl IPOUNTaTh, U3yYeHHE TOCPETHUKA CIIOBO
Boxwue, u moMHUTE, KaK BBl OBLIN TTPU3BaHbl B MOIUTBE, fellowshipping ¢ borowm,
BeIcTynatomieit B bora. Remember how soon you forgot the spiritual things that were
told, as you were too busy in your home, work, in the world. [TomHuTe, kKax ckopo BbI
3a0yJere JyXOBHBIX BElLIeH, KOTOPbIE CKa3ajiH, KaK Bbl ObLIHM CIHMIIKOM 3aHSATHI B Balll
oM, padbory, B mupe. Remember God was the last priority to you, you had time for all
the other things in the world but did not have time for spiritual things, remember?
[Tomuute, bor ObLT MOCEAHMI TpUOPHUTET, Bam OBLII0 BpeMeHH 17151 BCeX APYTHUX Belen
B MHpE, HO He UMEET BPEMEHH JUIs TyXOBHBIX Bellel, moMHuTe? You were warned
repeatedly but you never took it seriously, remember? When you are in hell, the time is
past, you can never ever can repent, it’s agony of torment forever and for eternity you
will remember the past warnings and opportunities. Bol Ob1TH IpeIyTIpeX 1€HBI
HEOJJHOKpPATHO, HO BBl HUKOT/Ia HE TIPUHSUI ee Bcephe3, moMHuTe? Korna Bel HaXo1uTech
B a1y, BpeMsI ITPOIILIO, BBl MOYKETE HUKOTIa HE MOKET TIOKAATHCS, 3TO arOHMsI MydeHHH
BEYHO, a JIJIs1 BEUHOCTH BBl BCTIOMHUTE MOCIIETHUE MTPEIYPEKACHUS K BOSMOKHOCTH.

If you are a true believer in Christ Jesus, taking the narrow road, you are born again with
the Spirit from above, you have a new heart, new nature, you are living for Christ,
looking for Christ, Christ Jesus is your portion and your treasure, you have an intimate
love relationship with Christ, you hate sin, you run away from them, and daily you run to
the cross. Ecnu BBl neficTBuTenbHO Bepyomuii Bo Xpucta Mucyca, mpuHuMas y3kon
J0pore, BBl POAMIINCH CHOBa C JIlyXoM CBEpXYy, Y BaC €CTh HOBOE CEp/IIIe, HOBBIH
XapakTep, Bbl, KUBYILKX 32 XpHUCTa, Iad Ha Xpucra, Mucyc Xpucroc sBisercs Bamen
YaCTH M COKPOBHIIIE BaIlle, Y BaC €CTh JI0OOBb HHTUMHBIC OTHOIICHHUSI CO XPUCTOM, BBI
HEHaBHJIETh I'PEX, BbI cOSKATh OT HUX U B JIEHb BBl MpoBoAKTE Ha kpecTe. The cunning
devil is still fighting with you with unbelief; say good bye to them, once your short time
of life here on earth is ended, God himself will wipe away all your tears, there shall be no
more death nor sorrow. XuTpblii AbSBOJ MO-TIpekHEMY 00pb0y ¢ Bamu B HeBepuH;
CKa3aTh J10 CBUJAHUA C HUM, Kor/ia Baia kopoTkoe BpeMsi KU3HHU 371€Ch Ha 3eMJIe
3aKOHYMJIach, bor cam OyeT yHHYTOXUTH 32 BCE BalllM CJIE3bI HE JOJDKHO OBITH OOJIbIIe
cMmeptu, HU ckopOu. On earth you experienced suffering for the Lord, you were poor in
wealth, you were content in what you had, you sacrificed your comforts for the poor, you
ran away from sin, yes, sometimes you fell into deep sin, yet, you could not sleep in the
night because of sin, you were deeply convicted of your sin, you cried many times to the
Lord to pardon your sins and our blessed Savior pardoned you, now you are comforted in
heaven. Ha 3emiie BbI onibITHBIN cTpananus ['ocnona, Bel ObutH O€HBI B OOTaTCTBE, BBI
ObUIN B COIEPIKaHUM, YTO BBI, U BBl BaIlIM B )KEPTBY KOM(OPT 1151 O€THBIX, BB yOekaa
OT Tpexa, J1a, MHOT/1a BhI yIaj B TIIyOOKHUi rpex, TEM He MEHee, BBl MOTJIH ObI HE CIIaTh



HOYBIO U3-3a rpexa, Bbl ObUIM TITyOOKO OCYXKIEH 3a CBOU IpeX, BBl MHOTO pa3 BO33BaJl K
['ocioy 0 MOMUIIOBaHHMH T'PEXH Ballld U HaIIH Osiarociom1 CracuTenb MOMHUIIOBAN Bac,
Teneps Bbl yTemmni Ha Hebecax. You lived poor on earth, now you have a mansion
prepared by the Lord, you walked the dirty polluted streets of the earth and now you walk
the streets of gold. Bsl sxunu GenHblie Ha 3emIie, TENeph Y Bac €CTh OCOOHSIK,
MOJITOTOBJICHHBIH ["0CTIOa, BBI XOAMIIN TPSI3HBIC YIUIIBI 3arPS3HEHHON 3€MIIU U TeTeph
BaM XOJUTh IO yIHUIaM U3 30710Ta. Yes, beloved this is not a vacation for a short time but
this is for eternity in heaven. /la, Bo3mt00aeHHBIE 3TO HE OT/IBIX 32 KOPOTKUM
MIPOMEKYTOK BPEMEHH, HO 3TO JJIsl BEUHOCTH Ha HeOecax.

However, the rich man said, ‘For I am tormented in this flame.” Bmecte ¢ Tem, 6orau
ckazan: "M6o st Tep3anu B 3TOM T1aMeHu".

Hell is place of torment with flame of fire. Ax 3T0 MecTOo MyueHHs B TuTaMeHH noxkapa. It
is called; Ona Ha3bIBaeTCH;

Where their worm dieth not, and the fire is not quenched. ( Tam, re 4yepBs ux He
yMHpaeT U OroHb He yracaeT. ( Mr 9:44 I'-9:44 )

It is called an oven Ona Ha3bIBacTCA €YD

Mal 4:1 For, behold, the day cometh, that shall burn as an oven; and all the proud, yea,
and all that do wickedly, shall be stubble: and the day that cometh shall burn them up,
saith the LORD of hosts, that it shall leave them neither root nor branch. Mai 4:1 160
BOT, IPUJET JCHb, KOTOPBI OyJET CKUTATh B M€Y, U BCE TOPAUMCS, Ja U BCE, UTO
nenatb wickedly, TOKHBI OBITH CTEPHU: U JIEHB, YTO MIPUACT JIOJDKHBI CKUTATh UX,
roBoput ['ocrionp CaBaod, 4TO OH JOHKEH OCTaBUTh UX HHU KOPHS, HU BETBU BIACTH.

It is called a furnace of fire. Ona Ha3wsiBaeTcs ey oronb. Mt Mt 13:50 And shall cast
them into the furnace of fire: there shall be wailing and gnashing of teeth. 1 BBepruyT ux
B [I€Yh OTHCHHYIO: TaM OYyJIeT TU1ay M CKPEXeET 3y00B.

It is called an unquenchable fire. Ona Ha3bBaeTcs unquenchable orus. Mt Mt 3:12
Whose fan is in his hand, and he will thoroughly purge his floor, and gather his wheat
into the garner; but he will burn up the chaff with unquenchable fire. Jlonata Ero B pyke
Ero, u OH ounctut rymao CBoe u codepeT mieHuiry CBOIO B JKUTHUILY, & COJIOMY
COKET OTHEM HEYTaCUMBIM.

It is called a fire and brimstone, a lake of fire. Ona Ha3pIBaeTcs oras u brimstone, 03epo
OTHEHHOE.

Re 21:8 But the fearful, and unbelieving, and the abominable, and murderers, and
whoremongers, and sorcerers, and idolaters, and all liars, shall have their part in the lake
which burneth with fire and brimstone: which is the second death. Re 21:8 Ho 6ositcs, u
HEBEPYIOUTUH, U OTBPATUTEIBHBIN, U YOUIIIbI, 1 Whoremongers u sorcerers, u idolaters, u



BCEX JDKEIOB, IMEET CBOIO YacTh B 03epe, KOoTopble burneth ¢ oraem u brimstone:
KOTOPBIHN SABJISIETCA BTOPOU CMEPTHIO .

Here we see the anger and wrath of God, full power of the fierceness of God’s
wrath and fury upon those who lived in disobedience. 3aech MBI BuAUIM IHEB 1
rHeB Boxnii, MoAHast MOIITHOCTD sIpOCTY THeBa BoKbero 1 sIpocTh Ha Tex,
KOTOpPBbI€ KA B HEITOBIHOBEHII.

At the Pentecost when Peter preached how they crucified Christ the Lord, many were cut
to the heart and they said, “Men and brethren, what shall we do?” B nenn
[Tatunecaraunel, koraa [letp mpomoBegoBan o TOM, Kak OHM pacrsiin Xpucta ['ocniona,
MHOTHE OBUTH COKpAIIlEHbI Ha CEPIIE, U OHU cKa3anu: "My»X4uHbI 1 OpaThs, 4TO HaM
nenath?"

The Jailor fell down before Paul and asked, “What must I do to be saved? Jailor yman
nepen [1aBiom u cipocuit: "UTo 51 JOKEH AenaTh, 4TOOBI OBITh COXPAaHEHBI?

The answer is godly repentance, truly repent before God of all your sins not holding any
of your pet sins, cry on to God for mercy instead of judgment of God’s fierce wrath of
fires of hell. OTBer godly mokasinuu, AEHCTBUTEIHLHO MOKAsATHCS TIepea borom Bce rpexu
Ballli HE UMCIOIIUX KaKI/IX-.HI/I6O M3 BalllMX JOMAIIHUX KUBOTHBIX I'PCXU, IIJIAKATh OT
bora 3a munoctu, BMecTo perieHusi boxesero rueBa oxxecroueHHoe iams ana. Flee from
Sin and run to the bosom of our blessed Lord and Savior. berure ot rpexa u 3amycTuThb
Ha jjoHe Hamel OmarocioBui bora u Cnacurens. He will comfort you. On Oyzaet Bam
KOMQOPT.

Remember the rich man wanted a just a drop of water to cool his tongue because of the
agony of the fire. [lTomauTe, G0Tau XOUET MPOCTO KIS BOABI JUTSI OXJIAKICHUS €TO
SI3BIKOM M3-3a aroHMH orHs. Jesus too at the cross, bore the fierce wrath of God and he
said, “I thirst” If you truly repented of your sins and turned to Christ instead of your flesh
and the world, Christ bore the fierce wrath of God, he was our substitute as he said, “I
thirst” Then Christ uttered his last word on the cross saying, “It is finished” Yes, beloved,
Christ accomplished salvation for you from the wrath of God that is going to come.
Nucyc takke Ha KpecTe, HeCYT 0KecToYeHHbIe THEB boxkuit, u oH ckazain: " xaxny"
Ecnu BBl 1eHCTBUTENIBHO PAaCKasUIMCh B Tpexax BallUX, U 00paTUiics K XpUCTY BMECTO
BaIllei TJIOTH U MUPa, XPHUCTa HECYT 0’KeCTOUCHHBIC THEeB boxuii, 0H ObLT HAIIUM
3aMEHHUTH, Kak OH ckazai: " xaxnay" Torma Xpucroc, ckazaHHOE €ro MOCIEIHUM
CJIOBOM Ha Kpecte, ToBops: "On 3akonunn” [la, Bo3mo0aeHHBIe, XPUCTE JOCTUTHYTO
crmiaceHue /i Bac oT rHeBa boxwus, uro cobupaercs npuexats. Christ did it! Xpucroc
caenan 310! Jesus Christ saves! Mucyc Xpuctoc cmacaer! He is the Savior, which came
to save sinners from the wrath to come. On Cniacutens, KOTOPBIN MPHUILIET CHACTH
IPELIHUKOB OT THEBA BIIEPE/IH.

The bleeding dying rising Savior is the only hope to the sinner. KpoBoreuenus ymupaior
poct CriacuTens sSBIsSETCS €AMHCTBEHHOM Haex 01 /i rperrHuka. If you hear his voice
and God is speaking to your heart, do not harden your heart, ‘today is the day of



salvation.” If you come to Jesus to the foot of the cross, unloading all your sins, he will
dump those sins in the bottom of the ocean. Ecnu BbI cibimuTe ero rosoc, u bor roBoput
B BallleM CepJIle, HE 0KECTOUy Cep/ilie Baille, ""cerofHs AeHb cnaceHus." Ecinu Bbl
npuxoute K Mucycy K moJHOXKHIO KpecTa, pa3rpy3ka BCe Ballll TPEXH, OH OYET CBalIKa
TEX TPEXOB Ha JTHE OKEaHa.

John [Ixon 7:37 Jesus said, “ If anyone thirsts, let him come to me and drink. 38
Whoever believes in me, as the Scripture has said, ‘Out of his heart will flow rivers of
living water.” Mucyc ckazan: "Ecnu kTo-thirsts, mo3BoibTe eMy NpUTH KO MHE U ITUTh
38. Tor, kTO BepuT B MeHs, Kak [Ilnucanue nmeer ckazan:" 13 ero cepaie OyaeT moTekyT
PEKH BOJIbI )KMUBOM ".

If you are in Jesus, he quenched the fires of hell instead there is a river of living water
flows from the new heart. Eciiu Bb1 Haxoaurecs B ucyca, oH moracHeT miiams aja, a
€CTh PEKH XHBOW BOJIBI, IOTOKHA OT HOBOTO CEpIIIa.



